PREMIUM ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS 5/64" PREMIUM ROLL
PIN PUNCH

PREMIUM ROLL PIN PUNCHES The Brownells Premium Roll Pin Punches are
precision-engineered tools designed to facilitate the removal and installation of
roll pins in firearms, ensuring efficiency and preventing damage to both pins and
surrounding components. Description and Features: Hardened Carbon Steel
Construction: Crafted from durable carbon steel, these punches are hardened
and tempered to withstand rigorous use, providing longevity and reliability. —
Spherical Tip Design: Each punch features a spherical tip that precisely centers a/"»
inside the hollow roll pin, preventing slippage and protecting the pin's end during
removal or installation. Variety of Sizes: Available individually or as a
comprehensive 7-piece set, these punches accommodate a range of roll pin
sizes commonly encountered in firearms. Available Sizes: 1/16" 5/64" 3/32" 1/8"
5/32" 3/16" 7/32" Specifications: Material: Hardened and tempered carbon steel
Tip Design: Spherical for precise alignment Set Composition: 7-piece set includes
all listed sizes Customer Insights: Our customers report that the Brownells
Premium Roll Pin Punches are essential tools for firearm maintenance, offering
exceptional quality and effectiveness in roll pin installations. The hardened steel
construction and spherical tip design ensure precise alignment and prevent
damage during use. Incorporating the Brownells Premium Roll Pin Punches into
your gunsmithing toolkit ensures you have reliable and precise instruments for
handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects.

Attributes

Name: BROWNELLS 5/64" PREMIUM ROLL PIN PUNCH
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001069

Mfr. No.:

Material: Carbon Steel

Size: 5/64 in

Style: Roll Pin

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806007123

Item details

Made in USA
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 5/64"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du die PREMIUM ROLL PIN PUNCHES von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses Produkt ist daftir
konzipiert, Rollstifte sicher aus Feuerwaffen zu entfernen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende die Roll Pin Punches immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife die Punches vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Trimmern wéahrend der Verwendung zu schitzen.
Bewabhre die Punches an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass der Punch die richtige GréR3e fur den Rollstift hat, mit dem du arbeitest.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Entfernen von Stiften anzuwenden, um Schaden am Punch oder an der
Feuerwaffe zu verhindern.

* Verwende die Punches nicht flr andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

® Gehe vorsichtig mit den Punches um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

® Wenn der Punch stecken bleibt, zwinge ihn nicht; suche stattdessen Hilfe, um Schaden oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit deiner Aufgabe beginnst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Verwendung des Roll Pin Punch:

Waéhle die passende PunchGrdlie fur den Rollstift aus.

Positioniere die kugelspitzige Spitze des Punchs auf dem Rollstift und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Ube gleichméaRigen Druck aus, um den Stift herauszutreiben; benutze bei Bedarf einen Hammer.

Fur die Installation richte den Rollstift mit dem Loch aus und klopfe ihn vorsichtig mit dem Punch an
seinen Platz.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige die Punches nach der Verwendung, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® Bewahre die Punches in der Originalverpackung oder in einem speziellen Werkzeugkasten auf.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Punches gemalf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge die Punches nicht im normalen Haushaltsmiill, wenn sie noch funktionsfahig sind; ziehe in Betracht,
sie zu spenden oder zu recyceln, wenn mdoglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der PREMIUM ROLL PIN PUNCHES
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website zu finden sind.



Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES gewabhrleisten. Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit unserem Produkt priorisierst.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 5/64"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES from BROWNELLS. This product is designed for safely
removing roll pins from firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the roll pin punches in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the punches for any signs of damage or wear before each use.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Use protective eyewear to shield your eyes from potential debris during use.

Store the punches in a safe place, out of reach of children and pets.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the punch is the correct size for the roll pin you are working with.

Avoid using excessive force when removing pins to prevent damage to the punch or the firearm.
Do not use the punches for purposes other than their intended use.

Handle the punches with care to avoid injury from sharp edges.

If the punch becomes stuck, do not force it; instead, seek assistance to avoid damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting your task.
® Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Using the Roll Pin Punch:

Select the appropriate punch size for the roll pin.

Position the balled tip of the punch on the roll pin, ensuring a secure fit.

Apply steady pressure to drive the pin out, using a hammer if necessary.

For installation, align the roll pin with the hole and gently tap it into place with the punch.

3. PostUse Care:

® Clean the punches after use to remove any debris or residue.
® Store the punches in their original packaging or a designated tool case.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn punches according to local regulations.
® Do not dispose of the punches in regular household waste if they are still functional; consider donating or
recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, please refer to
the manufacturer's contact information, which can be found on the packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PREMIUM ROLL
PIN PUNCHES. Thank you for prioritizing safety while using our product.



Instrucciones de Seguridad para los PUNZONES DE
PASADOR DE ROLLO PREMIUM BROWNELLS 5/64"

Introduccion

Gracias por elegir los PUNZONES DE PASADOR DE ROLLO PREMIUM de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para la extraccion segura de pasadores de rodillo de armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y la de
los demas, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los punzones de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona los punzones en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa gafas de proteccién para proteger tus ojos de posibles escombros durante el uso.
Guarda los punzones en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el punzdn sea del tamafio correcto para el pasador de rodillo con el que estas trabajando.
Evita usar fuerza excesiva al retirar los pasadores para prevenir dafios al punzén o al arma de fuego.

No utilices los punzones para fines distintos a su uso previsto.

Maneja los punzones con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Si el punzén se queda atascado, no lo fuerces; en su lugar, busca ayuda para evitar dafios o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu tarea.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

2. Uso del Punzén de Pasador de Rollo:

Selecciona el tamafio de punzén adecuado para el pasador de rodillo.

Coloca la punta redondeada del punzén sobre el pasador de rodillo, asegurando un ajuste seguro.
Aplica presidn constante para sacar el pasador, utilizando un martillo si es necesario.

Para la instalacion, alinea el pasador de rodillo con el agujero y golpéalo suavemente en su lugar con
el punzoén.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Guarda los punzones en su embalaje original o en una caja de herramientas designada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier punzon dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los punzones en la basura doméstica regular si atin son funcionales; considera donarlos o
reciclarlos si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los PUNZONES DE PASADOR DE ROLLO
PREMIUM, consulta la informacion de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el embalaje o en el sitio
web oficial.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus PUNZONES
DE PASADOR DE ROLLO PREMIUM. Gracias por priorizar la seguridad al utilizar nuestro producto.



Poincons de Goupille Premium Brownells 5/64"
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poingons de Goupille Premium de Brownells. Ce produit est congu pour retirer en toute
sécurité les goupilles de rouleau des armes a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours les poincons de goupille conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez les poingons pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Gardez l'aire de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris potentiels pendant I'utilisation.
Rangez les poingons dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le poincon est de la bonne taille pour la goupille avec laquelle vous travaillez.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du retrait des goupilles pour éviter d'endommager le poingon ou
l'arme a feu.

Ne pas utiliser les poincons a d'autres fins que leur utilisation prévue.

Manipulez les poingons avec soin pour éviter les blessures dues aux bords tranchants.

Si le poingon se coince, ne le forcez pas ; demandez de l'aide pour éviter des dommages ou des blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer votre tache.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sire a utiliser.

Utilisation du Poingon de Goupille :

Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour la goupille.

Positionnez la pointe arrondie du poingon sur la goupille, en vous assurant d'un ajustement sécurisé.
Appliguez une pression constante pour faire sortir la goupille, en utilisant un marteau si nécessaire.
Pour l'installation, alignez la goupille avec le trou et tapez doucement en place avec le poingcon.

Entretien Aprés Utilisation :

® Nettoyez les poingons apreés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez les poingons dans leur emballage d'origine ou dans une trousse a outils désignée.

Instructions de Disposal

® Disposez de tout poingon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les poincons dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont encore fonctionnels ; envisagez de

les donner ou de les recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des Poingons de Goupille Premium,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant, qui peuvent étre trouvées sur I'emballage ou le site
officiel.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Poingons de
Goupille Premium. Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de notre produit.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 5/64" PREMIUM ROLL PIN
PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto i PREMIUM ROLL PIN PUNCHES di BROWNELLS. Questo prodotto e progettato per
rimuovere in modo sicuro i perni di ritenzione dalle armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, i
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre i punte per perni in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona i punte per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Usa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante l'uso.
Conserva i punte in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il punte sia della dimensione corretta per il perno su cui stai lavorando.

® Evita di applicare una forza eccessiva durante la rimozione dei perni per prevenire danni al punte o all'arma
da fuoco.

® Non utilizzare i punte per scopi diversi da quelli previsti.

® Maneggia i punte con cura per evitare lesioni da bordi affilati.

® Se il punte rimane bloccato, non forzarlo; cerca invece assistenza per evitare danni o lesioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il tuo compito.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.

2. Utilizzo del Roll Pin Punch:

® Seleziona la dimensione appropriata del punte per il perno.

® Posiziona la punta sferica del punte sul perno, assicurandoti di avere una vestibilita sicura.

® Applica una pressione costante per far uscire il perno, utilizzando un martello se necessario.

® Per l'installazione, allinea il perno con il foro e picchiettalo delicatamente in posizione con il punte.

3. Cura PostUso:

® Pulisci i punte dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Conserva i punte nella loro confezione originale o in una custodia per attrezzi designata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali punte danneggiati o usurati secondo le normative locali.

® Non smaltire i punte nei rifiuti domestici regolari se sono ancora funzionanti; considera di donarli o riciclarli se
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere trovate sulla
confezione o sul sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi PREMIUM ROLL
PIN PUNCHES. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del nostro prodotto.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 5/64"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PREMIUM ROLL PIN PUNCHES od BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany do
bezpiecznego usuwania whijakéw rolkowych z broni palnej. Aby zapewni¢ swoje bezpieczeristwo oraz
bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakéw rolkowych zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdzaj wbijaki pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby unikngé wypadkow.

Uzywaj ochrony oczu, aby chroni¢ je przed potencjalnymi odtamkami podczas uzytkowania.
Przechowuj wbijaki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze wbijak ma odpowiedni rozmiar do wbijaka rolkowego, z ktérym pracujesz.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas usuwania wbijakéw, aby zapobiec uszkodzeniu wbijaka lub broni.
Nie uzywaj whijakéw do celéw innych niz ich zamierzona funkcja.

Obstuguj whijaki ostroznie, aby unikngé obrazen od ostrych krawedzi.

Jesli wbijak utknie, nie zmuszaj go; zamiast tego, popro$ o pomoc, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Uzywanie wbijaka rolkowego:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do wbijaka rolkowego.

Umies¢ zaokraglony koniec whijaka na wbijaku rolkowym, upewniajgc sie, ze dobrze pasuje.

Zastosuj staty nacisk, aby wybi¢ wbijak, uzywajgc miotka, jesli to konieczne.

W przypadku instalacji, wyréwnaj wbijak rolkowy z otworem i delikatnie wbij go na miejsce za pomoca
whbijaka.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Oczys$¢ whijaki po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wbijaki w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonej skrzynce narzedziowej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte whijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wbijakow do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg nadal funkcjonalne; rozwaz oddanie ich lub
recykling.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania PREMIUM ROLL PIN

PUNCHES, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére mozna znalez¢ na opakowaniu lub
na oficjalnej stronie internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z

PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z
naszego produktu.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 5/64"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSin PREMIUM ROLL PIN PUNCHES tuotteen. Tama tuote on suunniteltu rollpinnien
turvalliseen poistamiseen aseista. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata naita turvaohjeita
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta roll pin pihteja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista pihdit ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roskilta kayton aikana.

Sailyta pihdit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd pihdin koko on oikea kaytettavalle rollpinnille.

Valta liiallisen voiman kayttdéa pinnien poistamisessa, jotta et vahingoita pihteja tai asetta.
Ala kayta pihteja muuhun kuin niiden tarkoitetuun kayttoon.

Kasittele pihteja varovasti, jotta valtat vahingoittumisen teravista reunoista.

Jos pihdi jaa jumiin, ala pakota sitd; hae apua vahinkojen tai vammojen valttamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keréa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen tydskentelyn aloittamista.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen tyéskennell&.

2. Roll Pin Punchin Kaytt6:
Valitse sopiva pihdin koko rollpinnille.
Aseta pihdin pyoristetty karki rollpinniin varmistaen, etté se on tiukasti paikallaan.

[ )

[}

® Kohota tasaisesti painetta pinnin poistamiseksi, tarvittaessa kayttéden vasaraa.

® Asennuksessa, kohdista rollpinni reian kanssa ja naputa sité varovasti paikalleen pihdilla.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista pihdit kaytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
® Sailyta pihdit alkuperaisessa pakkauksessaan tai nimetyssa tyokalulaatikossa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pihdit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita pihteja tavallisessa kotitalousjétteessé, jos ne ovat edelleen toimivia; harkitse lahjoittamista tai
kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita PREMIUM ROLL PIN PUNCHESIn turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka 16ytyvéat pakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PREMIUM ROLL PIN
PUNCHESIn kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi tuotettamme.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 5/64"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM ROLL PIN PUNCHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att sakert ta
bort rullstift fran skjutvapen. For att sékerstélla din sakerhet och andras, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rullstiftsstansarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera stansarna for tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran potentiellt skrép under anvandning.
Forvara stansarna pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att stansen ar ratt storlek for det rullstift du arbetar med.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du tar bort stift for att forhindra skador pa stansen eller skjutvapnet.
Anvand inte stansarna fér andra andamal &n deras avsedda anvandning.

Hantera stansarna med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

Om stansen fastnar, tvinga inte den; sok istéllet hjalp for att undvika skador eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar din uppgift.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert att arbeta med.

2. Anvédndning av rullstiftsstansen:

Valj ratt stansstorlek for rullstiftet.

Placera den rundade spetsen av stansen pa rullstiftet och sakerstall en saker passform.
Applicera jamnt tryck for att driva ut stiftet, anvand en hammare om det behovs.

For installation, justera rullstiftet med halet och knacka forsiktigt pa det pa plats med stansen.

3. Efter anvdndning:

® Rengor stansarna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara stansarna i sin originalférpackning eller i en avsedd verktygslada.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella skadade eller slitna stansar enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte stansarna i vanlig hushallssopor om de fortfarande &r funktionella; 6vervag att donera eller
atervinna dem om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av PREMIUM ROLL PIN PUNCHES,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation, som finns pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av var produkt.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCH Bezpec¢nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PREMIUM ROLL PIN PUNCHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby bezpecné odstrarnoval roll piny z palnych zbrani. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, peclivé si prosim pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte roll pin punches v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroje na znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.
Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o¢i pfed moznymi Glomky béhem pouzivani.
Skladujte nastroje na bezpecném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym uraddm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je punch spravné velikosti pro roll pin, se kterym pracujete.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi odstrafiovani pind, abyste pfedesli poskozeni nastroje nebo palné zbrané.
Nepouzivejte nastroje k jinym uceldim, nez k jakym jsou uréeny.

Manipulujte s nastroji opatrné, abyste se vyhnuli zranéni ostrymi hranami.

Pokud se punch zasekne, nenasilné ho nevytahujte; misto toho vyhledejte pomoc, abyste se vyhnuli
poskozeni nebo zranéni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahajenim dkolu.
® Ujistéte se, Ze je paln& zbran vybita a bezpecna k préaci.

2. Pouziti Roll Pin Punch:

Vyberte vhodnou velikost punch pro roll pin.

Umistéte kulovou SpiCku punch na roll pin, aby byl zajiStén bezpecny kontakt.
Aplikujte stabilni tlak na vytazeni pinu, pfipadné pouzijte kladivo.

P¥i instalaci zarovnejte roll pin s otvorem a jemné ho zatlu¢te na misto pomoci punch.

3. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte nastroje, abyste odstranili jakékoli tlomky nebo zbytky.
® Skladujte nastroje v jejich plivodnim obalu nebo v uréeném pouzdrie na naradi.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované nastroje v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud jsou nastroje stéle funkéni, nezbavujte se jich v bézném doméacim odpadu; zvaZzte jejich darovani nebo
recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, obratte
se na informace o kontaktu vyrobce, které naleznete na obalu nebo na oficialnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zazitek s vasimi PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES. Dékujeme, Ze upfednostiiujete bezpecnost pfi pouzivani naseho vyrobku.






